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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvdsdrldsé-
hoz. Vdasarlasdval kivalé mindségi termék
mellett dontott.

Ezt a késziléket a gydrids sordn mindségi
vizsgdlatnak és végsé ellendrzésnek vetették
ald. Ezdltal biztositott a készilék miksdé-
képessége. Nem zdrhaté ki, hogy bizonyos
esetekben a késziilékben, ill. a tomlévezeté-
kekben viz- vagy kenéanyag-maradvanyok
vannak. Ez nem hidnyossag vagy hiba és
nincs ok az aggodalomra.

Ll!._.!—l_l A haszndlati Gtmutaté a készolék ré-
sze. Fontos tudnivalékat tartalmaz a
biztonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitas-
ra vonatkozéan. A készilék haszndlata elstt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitdssal. A késziléket csak a
leirtak szerint és a megadott alkalmazési te-
rileten haszndlja. Orizze meg a haszndlati
Otmutatdt és a készilék harmadik személy-
nek t6rténé tovdbbaddsa esetén adja &t a
készilékhez tartozé valamennyi leirést is.

Rendeltetésszeri
hasznalat

A hdzi vizm( hdzban és kertben t6rténé
magdncéld haszndlatra készilt.

A készilék hdztartési vizellatdsra és kerti
dntézésre alkalmas.

A késziléket kizarélag legfeliebb 35 °C
hdmérséklet( tiszta viz és eséviz tovabbitd-
sdra tervezték.

A készilék minden mds, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten jévéhagyott
alkalmazésa (pl. élelmiszerek, sés viz,
motorizemanyagok, vegyi termékek vagy
surolé anyagot tartalmazé viz szdllitésa)
kart tehet a készilékben és komoly veszélyt
ielenthet a felhaszndlé szaméra.

A hdzi vizm{ nem alkalmas folyamatos
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Uzemeltetésre. A folyamatos Gzemeltetés
lerviditi az élettartamot és a garancia is
érvényét veszti.

A készilék nem alkalmas ipari haszné-
latra. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti.

A késziiléket kezeld vagy felhasznalé
személy felel mds személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott
kdrokért.

A gyarté nem vdllal felel8sséget nem rendel-
tetésszer( haszndlatbdl vagy helytelen keze-
lésbd| eredd karokért.

- > ’ &’
Altalanos leiras

A fontosabb komponensek
dbréja a kihajthaté oldalon
talalhatd.

A csomag tartalma

Ovatosan vegye ki a késziléket a csomag-
bol és ellendrizze, hogy teliesek-e a kdvet-
kezd alkatrészek:

o készulék

* hordozé foganty + 2 csavar

¢ haszndlati Gtmutatd
Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagolé-
anyagot.

Attekintés

12 leeresztécsavar

13 nyoméskijelzé

14 automata kapcsold
15 nagynyomdsi tomld
16 vizbemenet

17 be-/kikapcsold

"k"d' I ra ra
Mikodés leirasa

A hdzi vizm( vizet szdllit automatikusan. A
szivattyG a nyomdéstd| figgéen bekapcsol
és vizet szdllit.

A bekapcsolési pont gydrilag van megad-
va és 1,5 bar nyomdsra (0,15 MPa) van
bedllitva.

Az eldre bedllitott kikapcsold nyomds 3 bar.
Ezdltal legfeliebb 30 m szdllitési magassdg
lehetséges. Ezzel a bedllitassal éri el a rend-
szer a legnagyobb hatékonysdgot teljesit-
mény és hossz0 élettartam tekintetében.

A 44 méteres szdllitdsi magassag csak akkor
érhetd el, ha egy szakember megvéltoztatia
a be- és kikapcsolé nyomdst a nyomdskap-
csolén. Tovabbd egy adaptert kell vésdarolni
az 1 %" tdml8csatlakozéra a maximdlis
aramlési sebesség elérése érdekében.

A kezelSelemek funkcidja az alébbi leirds-
ban taldlhatd.

Miszaki adatok

Hazi vizmd ........... P HWW 1000 Al
Névleges bemeneti

1 légtelenitd csavar fesziltség......cooovvvirennnn

2 fed8kupak Teljesitményfelvétel

3 vizkimenet SO . oo

4 hordozé fogantyd Tartalykapacitds.........cceeveericnnennnn.

5 csavarok Szivémagassdg ....

6 szivattyd Maximdlis szdllitési mennyiség

7 nyomdstdrolé (QMax) ..o 3500 I/h*

8 véddkupak a levegészelephez Maximdlis szallitési magassdg, szivattyd

9 levegészelep (HMax) oo 44 m*

10 furat a régzitett telepitéshez Maximdlis szdllitdsi magasség

11 hdlézati csatlakozévezeték nyomdstdroléval (elére bedllitot)....... 30m
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Maximélis nyomds ................... 4,4 bar *
.............................. (3 bar elére bedllitott)
Vizhdmérséklet (Tmax). ........ccc.ee.... 35°C
Tomlécsatlakozé................. 1" (30,3 mm)
Bekapcsolé nyomds (elére bedllitott)

plon) e 1,5 bar (0,15 MPq)
Kikapcsold nyomds (elére bedllitott)

Poff) e 3 bar (0,3 MPq)
Védelmi osztaly.......c.cooveviiiiiiiiinn. [
Védelem........ooovviiiiiiiiii, IPX4
Hangnyomdsszint

(L) oo 68 dB (A); K, =1,66dB
Hangerészint (L)

mért .......... 80,54 dB (A); K, = 1,66 dB

garantdlt.......cccoooeiiiniein, 82 dB (A)

* A maximdlis szdllitési teljesitmény egy
174" témlécsatlakozéval és a maximdlis
bedllitésokkal érheté el (lasd a ,Be- és
kikapcsolé nyomds médositdsa (csak
szakemberek)” fejezetet

[ ] A [ ] s ra
Biztonsagi vtasitasok

Ez a fejezet a hazi vizmivel térténd mun-
kavégzés sordn betartandé alapvetd biz-
tonsdgi eldirdsokat tartalmazza.

Szimbélumok a hasznalati
vimutatéban

Veszélyre utalé jelzés sze-
mélyi sérilések vagy anyagi
karok megelézésére vonat-
kozé utasitasokkal

Veszélyre utalé jelzés éra-
mités okozta személyi séri-
lések megelézésére vonat-
kozé informaciéval

A Egési sérulés veszélye all
fenn!

0 Felszdlité jelzés karok meg-

elézésére vonatkozd utasitd-

sokkal

Hizza ki a hélézati csatlako-
z6dugdt

Piktogramok a
késziuléken

Figyelem!
Olvassa el a hasznd-

lati Gtmutatét.

Tudnivalékra utalé jelzés a
készilék jobb haszndlatét
segitd informdcidkkal

Nem alkalmas tiszta homo-
kos vizhez.

Figyelem: Ne mikodtesse a
szivattylt szdrazon!
Tolmelegedés veszélyel!

Figyelem! A hélézati kdbel
sérulése vagy dtvagdsa
esetén, azonnal hizza ki a
hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél.

G1'ﬁ N Vizbemenet
GWﬁOUT Vizkimenet

@ 1| Hangerdszint adat L, dB-
25 ben

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékba.
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Altalanos biztonsagi
vtasitasok

A késziijékkel torténo mun-
kavégzés:

Vigyézat: Az aldbbi médon
A megelSzheti a baleseteket és
séruléseket:

® Ezta késziléket 8 éves kor feletti
}gyermekek, valamint csokkent
izikai, érzékszervi vagy szellemi
képességl vagy tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkezd szemé-
lyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatidk, vagy ha felvildgositot-
tak Sket a készilék biztonsdgos
haszndlatérél és megértették az
ebbdl eredé veszélyeket.

* Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel.

* A tisztitast és a felhaszndléi
karbantartdst nem végezhetik
feligyelet nélkili gyermekek.

* Ha személyek vannak a vizben,
akkor nem szabad a késziléket
mukédtetni.

e Tegyen megfeleld intézkedése-
ket, amivel a gyermekeket tévol
tarthatja a mukedd késziléktdl.

* Artalmatlanitsa megfelelen a cso-

magoldéanyagot.

Neqwaszndlic a késziléket gyo-

lékony folyadékok vagy gdzok

kozelében. Ennek figyelmen kivil
hagydsa esetén tiz- vagy robba-
ndsveszély &ll fenn.

* Ne haszndlja surolé részecs-
kéket, pl. homokot tartalmazé
vizhez. Agressziv, sirolé (csiszo-
16 hatésd), mard, éEhetc'S (pl.
motoriizemanyagok) vagy rob-
bandsveszélyes ?olyodé ok, sés

CD,

viz, tisztitdszerek és élelmiszerek
szdllitdsa nem megengedett. A
szdllitott folyadék %6mérsék|ete
nem haladhatja meg a 35 °C-ot.
A késziléket széraz helyen és
gyermekekté| elzdrva kell térolni.

A Vigydzat! Az alédbbi médon

megelSzheti a készilék meg-
rongdléddésat és az esetle-
gesen ebbdl eredd személyi
sériléseket:

Ne dolgozzon sérilt, hidnyos
vagy a gyarté engedélye nélkal
dtoﬂokitott készijléikel. zembe
helyezés eldtt szakemberrel elle-
nériztesse, hogy rendelkezésre
dlinak-e a szikséges elekiromos
véddintézkedések.

Ne vigye vagy régzitse a készi-
léket a kébelnél vagy a toml6nél
fogva.

Védje a késziléket a fagytdl és a
szdrazon m(ikédtetéstélg

Csak eredeti tartozékokat hasz-
ndljon és ne végezzen médosi-
tast a késziléken.

A Tisztitds és tdrolds” témdra
vonatkozéan, kérjik olvassa el

a haszndlati dtmutatéban 1évé
utasitdsokat. Minden egyéb
miveletet, kilondsen a készilék
kinyitését, csak villamossdgi
szakember végezheti. Ha avitds
szUkséges, minden esetben for-
duljon szervizkdzpontunkhoz.

Elektromos biztonsag:

é Vigydzat: Az aldbbi médon

megelézheti az dramités
okozta baleseteket és sérilé-
seket:

PARKSIDE’ 7
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A készilék Uzemeltetése sordn

a hdlézati csatlakozédugdnak a

telepités utdn kénnyen elérhetének

kell lennie.

Mielétt izembe helyezi az 6j hdzi

vizmivet, ellenériztesse szakem-

berrel a kévetkezéket:

- A foldelésnek, védoéfsldelés-
nek és dram-véddkapcsolénak
meg kell felelnie az energia-
szolgdltaté véllalatok bizton-
ségi eléirdsainak és kifogdsta-
lanul kell mikddnie,

- Az elektromos dugés csatlo-
kozdsok védelme nedvesség
ellen.

- Arvizveszély esetén, telepitse
a dugés csatlakozdsokat ar-

_vizbiztos teriletre.

Ugyelien arra, hogy a hélézati

fesziltség megegyezzen a ké-

szUlék adattabldjan feltintetett
fesziltséggel.

A villamossdgi szereléseket a

nemzeti elirasoknak megfelelé-

en kell elvégezni.

A késziléket csak egy 30 mA

alatti névleges hibadramg

dram-véddkapcsoléval (RCD, Resi-
dual Current Device) elldtott csat-
lakozdaljzathoz csatlakoztassa;
biztositék legaldbb 10 amper.

Minden hasznélat elétt elle-

ndrizze a készilék, a hdlézati

kdbel és a hdlézati csatlakozé-
dugé esetleges sériléseit. A hi-
bds halézati kébelt nem szabad
javitani, hanem ki kell cserélni
egy Ujra. A készilékben keletke-
zett karokat szakembernek kell
megszuntetni.

Ha megséril a készilék csat-

lakozévezetéke, akkor azt a

veszélyek elkerilése érdekében

a gfyérténak vagy Ugyfélszol-
gdlatdnak vagy egy hasonléan
szakképzett személynek kell
kicserélni.

Ne a hdlézati kdbelnél fogva
hizza ki a hélézati csoﬂcgo-
z4dugét a csatlakozéaljzatbél.
Védije a hdlézati kédbelt hétél,
olajtél és éles szélektdl.

Ne vigye vagy régzitse a készi-
léket a hdldzati kabelnél fogva.
Csak froccsenés ellen védett és
kiltéri hasznélatra készilt hosz-
szabbité kédbeleket haszndljon.
Haszndlat elétt mindig tekerje le
teliesen a kdbeldobot. Ellendriz-
ze a hélézati kdbel épségét.
Hizza ki a hélézati csatlakozé-
dugét a csatlakozéaljzatbél a
késziléken végzett minden mun-
ka elétt, munkaszinetekben és
ha nem haszndlja a késziléket.
A hélézati csatlakozdvezetékek
keresztmetszete nem lehet ki-
sebb, mint a HOZ7RN-F jeldlés(
gumitémlés vezetékeké. A hosz-
szabbitékdbel sodrony-kereszt-
metszetének legaldbb 2,5 mm?
nek kell lenni.

Uzembe helyezés

A hordozé fogantyu régzitése

1.

2.

Helyezze a hordozé fogantydt (4) a szi-
vattyira (6).

R3gzitse a hordozé fogantyit (4) a mel-
lékelt két csavarral (5).

L lepité
Rogzitett telepités

Amennyiben a hdzi vizmivet régzitve
akarja telepiteni, akkor csavarozza a
késziléket a talajhoz. Rgzitélemezzel t6r-
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ténd dsszecsavarozds megakaddlyozza a
készulék elcsiszdsdt is.
Ugyelien arra, hogy kénnyen hozzd lehes-
sen férni a leeresztécsavarhoz (12).
Haszndlja a régzitett telepitéshez valé fura-
tot (10) és M8 méret( csavarokat.

Ha a hdzi vizmivet a hdzban hasz
A ndlja, akkor az &sszes csavaros
csatlakozdst tomitészalaggal kell
ellatni.

Halézatra csatlakoztatas

Az On éltal vésérolt hdzi vizmiG mar fel
van szerelve egy véddérintkezds csatlako-
zédugéval. A hézi vizmi 230 V~ 50 Hz
véddérintkezés csatlakozéaljzatra torténd
csatlakoztatdsra készilt.

lallité
Felallitas

o A késziiléket stabil, vizszintes és drviz-
biztos talajon kell feldllitani.

e A hdzi vizm{vet alapvetéen magasabb-
ra kell helyezni anndl a vizfelszinnél,
ahonnan vizet szeretne szivatty(zni.
Ha ez nem lehetséges, telepitsen egy
alacsony-nyomds-biztos elzaré egysé-
get a készilék és a szivotdmls kdzé
(szakizletben vagy barkdcsboltban
kaphatd).

A nyomdstarolénak (7) még nem

A haszndlt éllapotban 1,5 bar

(0,15 MPaq) levegdnyomdsinak kell

lennie. Ellenérizze a levegényomdst

elsé Gzembe helyezés elétt.

A levegényomdst csak kilsé nyomds-

mérével, pl. gumiabroncs tltével

lehet ellenérizni. A felszerelt nyo-
més-kijelzé (13) csak a viznyomdst
mutatja.

(3]

CD,

A nyomdstdaroléban (7) 1évé levegdnyo-
més a levegészelep véddkupakjanak (8)
elforgatésdval szabdlyozhaté, ami révén a
levegdszelepen (9) keresztil levegét lehet
beengedni a nyomdstdaroléba vagy onnan
kiengedni.

Toltse fel az nyomdstdrolét pl. egy komp-
resszorral és ellenérizze a nyomdst egy
manométerrel.

Vezetékek csatlakoztatasa
Vegye le a két fedékupakot (2) a
vizbemenetrdl (16) és a vizkimenet-

rél (3) adott esetben pl. egy simité-

vas vagy csavarhizé segitségével.

Ne haszndljon gyorscsatlakozéval
ellatott csatlakozérendszert a szivéd
oldalon.

Ha a hézi vizmivet a hdzban hasz-
ndlja, akkor az &sszes csavaros
csatlakozdst tdmitészalaggal kell
ellatni.

Ha a vizbemenethez (16) csatla-
koztatni kivént vezetéknek nincs
visszatérd szelepe, akkor a vezeték
csatlakoztatdsa eldtt csavarjon fel
egy visszafolydsgdtlét a vizbeme-
netre (szakizletben vagy barkdcs-
boltban kaphatd).

(4]
A
A

Ha levegé keril a szivévezetékbe,
akkor nem garantdlt a hézi vizm{
mikodése. Vegye figyelembe a
,Szivattyt feltdltése” fejezetben
lévé utasitdsokat.

(1]
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174" téomlocsatlakozé

Az internetes boltunkon keresztil kaphaté
14" tdmléesatlakozd adaptert a vizbeme-
netre (16) kell szerelni.

A maximdlis szdllitdsi teljesitmény a 174"
témlécsatlakozé adapterrel és a maximdlis
bedllitdsokkal érhetd el (lasd a ,Be- és
kikapcsolé nyomds médositésa (csak szak-
emberek)” fejezetet.

Szivattyo feltoltése

A hdzi vizmGvet minden haszndlat elétt
fel kell tdlteni vizzel. Figyelem: Ne m{ksd-
tesse a szivattyUt szarazon! Tolmelegedés
veszélyel

Ne érhez hozzd a tilmelegedett szivatty(-
hoz! Egési sériilés veszélye dll fenn!

A szivattyd bekapcsoldsakor Ugyelien arra,
hogy a szivatty és a szivétomls teljesen
tele legyen vizzel. Ezzel megel&zheti,
hogy a szivatty( szdrazon mikadjon. Kar
keletkezik a késziilékben, ha szdrazon
mukodtetik.

e Ellenérizze, hogy a vizbemenetre (16)
egy visszatéré szeleppel vagy visszafo-
lyasgétléval ellatott vezeték (szakizlet-
ben vagy barkécsboltban kaphaté) van
csatlakoztatva (lésd a ,Vezetékek csatla-
koztatdsa” fejezetet).

e Nyissa ki a hdzi vizm{ légtelenitd csa-
varijat (1).

* Toltsén bele vizet a peremig.

e Zérja be a légtelenitd csavart.

Uzembe helyezés elotti
ellenérzések

e Gyézédjon meg arrdl, hogy az elekiro-
mos csatlakozds 230 V ~ 50 Hz.

e Ellendrizze az elekiromos csatlakozé-
aljzat megfeleld dllapotdt és megfelelé
biztositasdt (legaldbb 10 A).

o Gydz&didn meg arrdl, hogy soha nem
kerilhet folyadék vagy viz a hélézati
csatlakozéra. Aramités veszélye 4ll fenn.

¢ Ismételt Gzembe helyezés tarolas
utdan: A nyomdstérolénak (7) még nem
haszndlt éllapotban 1,5 bar (0,15 MPa)
levegényomésinak kell lennie.
Ellenérizze a levegdnyomdst az ismételt
izembe helyezés elétt.

A levegényomdst csak kiilsé
nyomdsmérével, pl. gumiabroncs
t8ltével vagy manométerrel lehet
ellendrizni. A felszerelt nyoméas-kijelzé
(13) csak a viznyomdst mutatja.

A nyomdstaroléban (7) 1évé
leveg8nyomds a leveg&szelep
védékupakjanak (8) elforgatdséval
szabdlyozhaté, ami révén a
leveg6szelepen (9) keresztil levegét
lehet beengedni a nyomastéroléba vagy
onnan kiengedni.

A készilék inditasa

e Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozéve-
zetéket (11) az dramelltdsra.

e Kapcsolja be a késziléket a be-/kikap-
csoléval (17).

o Vizeltdvolitds esetén, ha csdkken a nyo-
mds a nyomdstdaroléban (7), akkor az
automata kapcsolé (14) automatikusan
aktivélodik és bekapesolja a szivattyt.
Ha megdll a vizeltévolités, akkor emel-
kedik a kazdn nyomdsa és az automata
kapcsolé automatikusan kikapesolja a
szivattydt.
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Tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg és tartsa rend-
ben a késziléket egy torlékenddvel vagy
egy kefével.

A jelen haszndlati dtmutatéban nem
szerepld munkdkat szervizkdzpon-
tunkkal végeztesse el. Csak eredeti

alkatrészeket haszndljon.

A késziléken torténé barmilyen
munkavégzés elétt hizza ki a hélé-
zati csatlakozédugét.

Fenndll az dramités vagy a mozgd
alkatrészek okozta sérilés veszélye.

5

A szdllitasi teljesitmény csokkenése eltdmé-
désre utalhat.

Eltdmddés esetén tavolitsa el a szivé- és
nagynyomdsu vezetéket.

Az idegen test eltdvolitdséhoz dblitse at
vizzel a szivatty(t.

Minden egyéb miveletet, killéndsen a
szivattyd (6) kinyitdsét, csak villamosségi
szakember végezheti. Ha javitds sziksé-
ges, minden esetben forduljon szervizkdz-
pontunkhoz.

Tarolas

o A késziléket megtisztitva, szdraz
helyen és gyermekekié| elzarva kell
térolni.

e A tdroldshoz nyissa ki a leeresztécsa-
vart (12) és iritse ki a vizet a szivattyd-
bél.

Ezt kdvetben csavarja vissza szorosan
a leeresztd csavart (12).

a II' a
Szallitas

A szdllitdshoz haszndlja a hordozé fo-

gantydt (4).

Be- és kikapcsolé
nyomas médositasa
(csak szakemberek)

A\

Figyelem! A nyomés médositdsa
elétt ellendrizze, hogy a csatlakozé-
kdbelek és a csatlakoztatott végké-
sziilékek elbirjék-e a nyomdst!

Figyelem! Veszély! Aramiités veszé-
lye a nyomaskapcsolé sorkapcsain

eltavolitott fedél esetén. Csak szak-

emberek nyithatjak ki és dllithatjak
be a nyomaskapcsolét!

A\

A nyomdskapcsolé gydrilag Ggy van bedl-
litva, hogy a legtdbb alkalmazdasi teriletre
megfeleljen. Ezt az eldre bedllitott értéket

szikség esetén meg lehet vdltoztatni.

A nagyobb csavar/anya
(I) a bekapcsolé nyomds
szabdlyozdsdra, a kisebb
() pedig a nyoméski-
[6nbség szabdlyozdasara
szolgdl. A nyomés balra
vagy jobbra forgatdssal
médosithaté.

e Jobbra forgatds néveli a nyomdst.

* Balra forgatds csdkkenti a nyomést.

Ugyelien arra, hogy a nyoméski-
I6nbség mindig 1,5 bar legyen.

A kikapcsolé nyomdsnak alacsonyabbnak
kell lennie, mint a szivattyd és a membrg-
nos nyomdstarté edény maximdlis tzemi
nyomdsa.
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CD,

4
A bedllités befejezése utén kapcsolia be o Artalmatlanitas/
szivattyGt és a manométer leolvasdsdval el- Kiirnyezel'védelem
lenérizze, hogy betartdsra keril-e a kivant
kikapcsolé nyomdés és bekapcsolé nyomds.  Gondoskodjon a készulék, a tartozékok és
Adott esetben meg kell ismételni a fenti a csomagolds kdrnyezetbardt Gjrahaszno-
bedllitasi eljarést, amig el nem éri a meg- sitasardl.
feleld be- és kikapcsold nyomdst.

ﬁ Az elekiromos készilékek nem tar-

toznak a héztartdsi hulladékba.

¢ Adja le a késziléket egy hulladék-
kezel& létesitményben. A felhaszndlt
mdanyag és fém alkatrészek kildn
vélogathatdk és Gjrahasznosithaték.
Ezzel kapcsolatban érdeklédion szer-
vizkdzpontunkban.

* A csomagolds drtalmatlanitésa céljg-
bdl tegye a kartondobozt a papirhul-
ladék kézé. A mianyag alkatrészeket
a dudlis hulladékszelektalési rendszer
szerinti Ojrahasznositdsra kell eljuttat-
ni.

Pétalkatrészek/Tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak
rendelkezésre
www.grizzlytools-service.eu

Ha esefleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjiik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a ,Szervizkézponthoz” (ldsd a 13. oldalon).

Poz. Robbantott bra  Megnevezés Rendelési szam
poz.

1 1,2 légtelenitd csavar 91105973

12 60,61 leeresztécsavar 91105979

14" t6ml8csatlakozé adapter 91105594
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:

Hazi vizmu IAN 363750_2007

A termék tipusa:

PHWW 1000 A1

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Szerviz Magyarorszdg

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Tel.: 06800 21225

Stockstadter StraBe 20 E-Mail: grizzly@lidl.hu

63762 GroBostheim

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Germany
E-Mail: service@grizzly.biz

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-

tében t6rtént vésdrlds napjétdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A j6tdlldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddéssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

A jotdllési igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrldast igazold blokkal érvényesithe-
16. A joétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti

a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésdrlést igazolé blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a

forgalmazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-né-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tdjékoztatéban feltiintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljérd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez
fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8déstél és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrévidebb idén belil kételes a hibét

bejelenteni és a terméket a j6tallasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hdnapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl eredé kérért a fogyaszté felelés. A jotdlldsi igény




érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekatésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy t6megkozlekedési eszkézén
nem szdllithatd terméket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, vala-
mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, atalakitds-
bél, helytelen téroldsbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy bdrme-
ly a vasarlast kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazs,
vagy a szerviz bizonyitja. A [6tdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznalédéséra. A szerviz és
a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikodd békéltetd testilet eljarasdt is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesitheté-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontia: A hiba oka:

Javitdsra dtvétel idSpontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténé visszaadds idépontija:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Dieses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt. Es ist nicht
auszuschlieBen, dass sich in Einzelfdllen am
oder im Gerdt bzw. in Schlauchleitungen
Restmengen von Wasser oder Schmier-
stoffen befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthdlt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Gerdtes mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Hauswasserwerk ist fir den privaten
Einsatz im Haus und im Garten bestimmt.
Das Gerdt ist fir die Brauchwasserversor-
gung und Gartenbewdasserung geeignet.

Es ist ausschlieBlich zur Férderung von
Klarwasser und Regenwasser bis zu einer
Temperatur von max. 35 °C vorgesehen.
Jede andere Verwendung, die in dieser Be-
triebsanleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird (z. B. Férderung von Lebensmitteln,
Salzwasser, Motorenkraftstoffen, chemischen
Produkten oder Wasser mit abrasiven Stoffen)
kann zu Schéden am Gerét fihren und eine
ernsthafte Gefahr fir den Benutzer darstellen.
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Das Hauswasserwerk ist nicht fir den Dau-
erbetrieb geeignet. Dauerbetrieb verkirzt
die Lebensdauer und die Garantie erlischt.
Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfdlle
oder Schaden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine Beschreibung
Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf
der Ausklappseite.

Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der
Packung und prifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

e Gerdt

e Tragegriff + 2 Schrauben

® Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

Ubersicht

Entliftungsschraube
Abdeckkappe
Wasserausgang
Tragegriff

Schrauben

Pumpe

Druckspeicher
Schutzkappe fir Luftventil
Luftventil

10 Bohrung zur Festinstallation
11 Netzanschlussleitung
12 Ablassschraube

13 Druckanzeige

14 Automatikschalter

15 Druckschlauch

16 Wassereingang

17 Ein-/Ausschalter

NV ONOONWN —

Funktionsbeschreibung

Das Hauswasserwerk férdert automatisch
Wasser. Die Pumpe schaltet sich druckab-
hangig ein und férdert Wasser.

Der Einschaltpunkt ist werkseitig vorgege-
ben und auf 1,5 bar (0,15 MPa) eingestellt.
Der voreingestellte Abschaltdruck liegt bei
3 bar. Somit ist eine Férderhéhe von max.
30 m méglich.

Durch diese Voreinstellung erreicht das Sys-
tem den hachsten Wirkungsgrad in Bezug
auf Leistung und Langlebigkeit.

Die Forderhdhe von 44 m kann nur erreicht
werden, wenn der Ein- und Abschaltdruck
am Druckschalter durch einen Fachmann
gedndert wird. Des Weiteren misste zu-
satzlich ein Adapter auf 1 %" Schlauchan-
schluss erworben werden um die maximale
Durchflussmenge zu erreichen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschrei-
bungen.
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Technische Daten

Hauswasserwerk..PHWW 1000 Al
Nenneingangsspannung ... 230 V~; 50 Hz

Leistungsaufnahme ..................... 1000 W
GeWicht ..o 11,3 kg
Tankvolumen..........cccoooiiiiiiiiiin, 191
Saughdhe ........coooiiiiiiii max. 7 m
Maximale Férdermenge

(QMAX) e 3500 I/h*

Maximale Férderhhe Pumpe (Hmax).44 m*
Maximale Férderhohe mit

Druckspeicher (voreingestelli)............ 30m
Maximaler Druck .........c........... 4,4 bar *
............................... (3 bar voreingestellt)
Wassertemperatur (Tmax]................ 35°C

Schlauchanschluss..............
Einschaltdruck (voreingestellt)

1" (30,3 mm)

(on) oo 1,5 bar (0,15 MPaq)
Abschaltdruck (voreingestellt)

Poff) e 3 bar (0,3 MPaq)
Schutzklasse ........ccevviiiiiiiiii [
Schutzart....oooviiii IPX4
Schalldruckpegel

(L)oo 68 dB (A); K, = 1,66 dB

Schallleistungspegel (L,,,)
gemessen...80,54 dB (A); K, = 1,66 dB
garantiert...........cccooeeeneeenn... 82 dB (A)

* Die maximale Forderleistung erreichen
Sie mit einem 1%4"-Schlauchanschluss
und auf maximalen Einstellungen (siehe
,Ein- und Abschaltdruck dndern (nur
Fachkrdfte)”

Sicherheitshinweise
Dieser Abschnitt behandelt die grundle-

genden Sicherheitsvorschriften bei der
Arbeit mit dem Hauswasserwerk.

CRICDIC)

Symbole in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschédden

>

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Per-
sonenschaden durch einen
elekirischen Schlag

>

Es besteht
Verbrennungsgefahr!

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden

Netzstecker ziehen
Hinweiszeichen mit Informati-

onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdat

~OS b

Bildzeichen auf dem Geriit

Achtung!
Betriebsanleitung lesen.

Nicht fir reines Sandwasser
geeignet.

Achtung: Trockenlauf der
Pumpe vermeiden!
Uberhitzungsgefahr!

Achtung! Ziehen Sie bei
Beschadigung oder Durch-
schneiden des Netzkabels so-
fort den Netzstecker aus der
Steckdose.

Wassereingang

A
A
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G1"
ﬁOUT Wasserausgang

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB

2

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdll.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Arbeiten mit dem Gerit:

18

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen:

Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
Eel an Erfahrung und Wissen
enutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen.
Reinigung und Benutzer-War-
tung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.
Befinden sich Personen im Was-
ser, so darf das Gerdgt nicht be-
trieben werden.
Ergreifen Sie geeignete Maf-
no%men, um Iginder vom laufen-
den Gerat fernzuhalten.
Entsorgen Sie das Verpackungs-
material ordnungsgemaf.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in
der Nahe von entzindbaren Flis-
sigkeiten oder Gasen. Bei Nicht-
beachtung besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.

Nicht fir Wasser mit abrasiven
Partikeln, wie Sand verwenden.
Die Forderung von aggressiven,
abrasiven (schmiergelwirken-
den), atzenden, brennbaren

(z. B. Motorenkraftstoffe)

oder explosiven Flussigkeiten,
Salzwasser, Reinigungsmitteln
und Lebensmitteln ist nicht ge-
stattet. Die Temperatur der For-
derflussigkeit darf 35 °C nicht
Uberschreiten.

Bewahren Sie das Gerdt an
einem frockenen Ort und aufer-
ho|fb der Reichweite von Kindern
auf.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerdateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschdden:

Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerdat.
Lassen Sie vor Inbetriebnahme
durch einen Fachmann prifen,
dass die geforderten elekiri-
schen Schutzmaf3inahmen vor-
handen sind.

Tragen oder befestigen Sie das
Gerdat nicht am Kabel oder am
Schlauch.

Schitzen Sie das Gerdt vor Frost
und Trockenlaufen.

Verwenden Sie nur Original-Zu-
behor und fihren Sie keine Um-
bauten am Gerdat durch.
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Lesen Sie zum Thema ,Reinigung
und Lagerung” bitte die Hinweise
in der Betriebsanleitung. Alle do-
riber hinausgehenden Maf3nah-
men, insbesondere das Offnen
des Gerdtes, sind von einer Elek-
trofachkraft auszufihren. Wen-
den Sie sich im Reparaturfall
immer an unser Service-Center.

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfdlle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

Bei Betrieb des Gerates muss
nach dem Aufstellen der Netzste-
cker frei zuganglich sein.

Bevor Sie |hr neues Hauswasser-

werk in Betrieb nehmen, lassen

Sie fachmannisch prifen:

- Erdung, Nullung, Fehlerstrom-
schutzschaltung muss den Si-
cherheitsvorschriften der Ener-
gie-Versorgungsunternehmen
entsprechen und einwandfrei
funktionieren,

- Schutz der elektrischen Steck-
verbindungen vor Nasse.

- Bei Uberschwemmungsgefahr
die Steckverbindungen im
Uberflutungssicheren Bereich
anbringen.

Achten Sie darauf, dass die

Netzspannung mit den Anga-

ben des Typenschildes Gberein-

stimmt.

Fihren Sie die Elektroinstallati-

on entsprechend der nationalen

Vorschriften aus.

Schlieflen Sie das Gerdat nur an

eine Steckdose mit RCD (Residu-

al Current Device) mit einem Be-

CRICDIC)

messungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an; Sicherung
mindestens 10 Ampere.
Prifen Sie vor jedem Gebrauch
Gerat, Netzkabel und Netzste-
cker auf Beschadigungen. De-
fekte Netzkabel dirfen nicht re-
pariert werden, sondern missen
gegen ein neues ausgetauscht
werden. Lassen Sie Schaden an
lhrem Gerat von einem Fach-
mann beseitigen.
Wenn die Anschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
Een zu vermeiden.

enutzen Sie das Netzkabel
nicht, um den Netzstecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schit-
zen Sie das Netzkabel vor Hit-
ze, Ol und scharfen Kanten.
Tragen oder befestigen Sie das
Gerat nicht am Netzkabel.
Verwenden Sie nur Verlange-
rungskabel, die spritzwasserge-
schitzt und fir den Gebrauch im
Freien bestimmt sind. Rollen Sie
eine Kabeltrommel vor Gebrauch
immer ganz ab. Uberprifen Sie
das Netzkabel auf Schaden.
Ziehen Sie vor allen Arbeiten
am Gerdt, in Arbeitspausen und
bei Nichtgebrauch den Netzste-
cker aus der Steckdose.
Netzanschlussleitungen dirfen
keinen geringeren Cguerschnitt
besitzen als Gummischlauch-
leitungen mit der Bezeichnung
HOZRN-F. Der Litzenquerschnitt
des Verlangerungskabels muss
mindestens 2,5 mm? betragen.
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Inbetriebnahme
Befestigung des Tragegriffs

1. Setzen Sie den Tragegriff (4) an der
Pumpe (6) an.

2. Befestigen Sie den Tragegriff (4) mit den
zwei beiliegenden Schrauben (5).

Sollten Sie das Hauswasserwerk fest instal-
lieren wollen, verschrauben Sie das Gerét
mit dem Untergrund. Eine Verschraubung
mit einer Befestigungsplatte verhindert
auch ein Verrutschen des Gerdtes.
Beachten Sie dabei einen freien Zugang
zur Ablassschraube (12).
Verwenden Sie die Bohrung zur Festinstal-
lation (10) und Schrauben der Gréfie M8.
Wenn Sie das Hauswasserwerk
A im Haus benutzen, missen Sie alle
Schraubverbindungen mit einem
Dichtungsband versehen.

Netzanschluss

Das von lhnen erworbene Hauswasserwerk
ist bereits mit einem Schutzkontaktstecker
versehen. Das Hauswasserwerk ist bestimmt
fir den Anschluss an eine Schutzkontakt-
steckdose mit 230 V~ 50 Hz.
Avufstellen

e Stellen Sie das Gerdt auf einen festen,

waagerechten und flutungssicheren Un-

tergrund.

e Stellen Sie das Hauswasserwerk grund-
satzlich hher als die Wasseroberfla-
che, aus der Sie pumpen méchten.
Sollte dies nicht mglich sein, installie-
ren Sie eine unterdruckfeste Absperr-

einheit zwischen dem Gerat und dem

Saugschlauch (im Fachhandel oder

Baumarkt erhalilich).

Der Druckspeicher (7) muss im

A noch nicht genutzten Zustand einen
Luftdruck von 1,5 bar (0,15 MPa)
aufweisen. Kontrollieren Sie den
Luftdruck vor Erstinbetriebnahme.
Der Luftdruck kann nur mit einem ex-
ternen Druckmesser, z. B. mit einem
Reifenbefiiller, kontrolliert werden.
Die montierte Druckanzeige (13)
zeigt lediglich den Wasserdruck an.

3]

Regulieren Sie den Luftdruck im Druckspei-
cher (7), indem Sie die Schutzkappe fir
das Luftventil (8) abdrehen und Luft Gber
das Luftventil (9) in den Druckspeicher ein-
bringen oder ablassen.

Befillen Sie den Druckspeicher mit z. B.
einem Kompressor und iberpriifen Sie den
Druck mit einem Manometer.

Anschluss der Leitungen

Entfernen Sie die beiden Abdeck-
kappen (2) aus dem Wasserein-
gang (16) und dem Wasseraus-
gang (3) ggf. mit Hilfe von z. B.
einer Spachtel oder eines Schlitz-
schraubendrehers.

Verwenden Sie an der Saugseite
keine Anschlusssysteme mit Schnell-
kupplungen.

Wenn Sie das Hauswasserwerk
im Haus benutzen, miissen Sie alle
Schraubverbindungen mit einem
Dichtungsband versehen.

Sollte die Leitung, die Sie an den
Wassereingang (16) anschlieBen
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kein Ricklaufventil besitzen, dann
schrauben Sie einen Riickflussstop
an den Wassereingang, bevor Sie
die Leitung anschlieBen (im Fach-
handel oder Baumarkt erhdiltlich).

Durch Luft in der Ansaugleitung ist
die Funktion des Hauswasserwerks
nicht gewdhrleistet. Beachten Sie
die Hinweise im Kapitel ,Pumpe
befillen”.

(3]

1v4"=-Schlauchanschluss

Der iber den Online-Shop erhaltliche Ad-
apter auf 1%4"-Schlauchanschluss ist zur
Montage am Wassereingang (16).

Die maximale Férderleistung wird mit dem
Adapter auf 14"-Schlauchanschluss und

maximalen Einstellungen erreicht (siehe Ka-

pitel ,Ein- und Abschaltdruck éndern (nur
Fachkrafte).

Pumpe befillen

Das Hauswasserwerk muss vor jeder In-
betriebnahme mit Wasser befillt werden.
Achtung: Trockenlaufen der Pumpe vermei-
den! Uberhitzungsgefahr!

Eine Gberhitzte Pumpe darf nicht berihrt
werden! Es besteht Verbrennungsgefahr!
Achten Sie beim Einschalten der Pumpe da-
rauf, dass die Pumpe und der Saugschlauch
vollstéindig mit Wasser gefillt sind, um ein
Trockenlaufen der Pumpe zu vermeiden. Ein
Trockenlaufen beschadigt das Gerdit.

e Stellen Sie sicher, dass am Wasserein-
gang (16) eine Leitung mit Riicklaufventil
oder ein Rickflussstop (im Fachhandel
oder Baumarkt erhdltlich) angeschlossen
ist (siehe Kapitel ,Anschluss der Lei-
tungen”).

CRICDIC)

e Offnen Sie die Entliftungsschraube (1)
des Hauswasserwerks.

e Fillen Sie Wasser bis zum Rand auf.

e SchlieBen Sie die Entliftungsschraube.

Prifungen vor
Inbetriebnahme

e Vergewissern Sie sich, dass der elektri-
sche Anschluss 230 V ~ 50 Hz betragt.

e Uberprifen Sie den ordnungsgemaf3en
Zustand der elektrischen Steckdose und
dass diese ausreichend abgesichert ist
(mind.10 A).

e Vergewissern Sie sich, dass nie Feuchtig-
keit oder Wasser an den Netzanschluss
kommen kann. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Wiederinbetriebnahme nach La-
gerung: Der Druckspeicher (7) muss
im noch nicht genutzten Zustand einen
Luftdruck von 1,5 bar (0,15 MPa) auf-
weisen. Kontrollieren Sie den Luftdruck
vor der Wiederinbetriebnahme.

Der Luftdruck kann nur mit einem exter-
nen Druckmesser, z. B. mit einem Reifen-
befiiller oder Manometer kontrolliert wer-
den. Die montierte Druckanzeige (13)
zeigt lediglich den Wasserdruck an.
Regulieren Sie den Luftdruck im Druck-
speicher (7), indem Sie die Schutzkappe
fir das Luftventil (8) abdrehen und Luft
iber das Luftventil (9) in den Druckspei-
cher einbringen oder ablassen.

Geriitestart

e Schlieflen Sie die Netzanschlussleitung

(11) an die Stromversorgung an.

Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-

schalter (17) ein.

e Bei Wasserentnahme wird, bei Druck-
abfall im Druckspeicher (7), der Auto-
matikschalter (14) selbststandig aktiviert

PARKSIDE’ 21



CRICDIC)

und schaltet die Pumpe ein. Wird die
Wasserentnahme gestoppt, steigt der
Kesseldruck und der Automatikschalter
schaltet die Pumpe selbststandig aus.

Reinigen und pflegen Sie |hr Gerdt regel-
maBig mit einem Tuch oder einer Birste.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind,

von unserem Service-Center durchfih-
ren. Verwenden Sie nur Originalteile.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
dem Gerdt den Netzstecker.

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

oD

Eine Verminderung der Férderleistung kann
auf eine Verstopfung hindeuten.

Sollten Verstopfungen auftreten, entfernen
Sie die Saugleitung und Druckleitung.
Spilen Sie die Pumpe mit Wasser durch,
um den Fremdkérper zu entfernen.

Alle dariber hinausgehenden Maf3nah-
men, insbesondere das Offnen der Pumpe
(6), sind von einer Elektrofachkraft auszu-
fihren. Wenden Sie sich im Reparaturfall
immer an unser Service-Center.

e Bewahren Sie das Gerat gereinigt,
trocken und auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

e Zur Aufbewahrung &ffnen Sie die Ab-
lassschraube (12) und entleeren Sie
die Pumpe von Wasser.

Drehen Sie die Ablassschraube (12)

anschlieBend wieder fest.

Transport

Zum Transportieren kann der Tragegriff (4)
verwendet werden.

Ein- und Abschaltdruck
déndern (nur Fachkriifte)

A\

Achtung! Uberpriifen Sie vor dem
Abdndern des Drucks, ob die
Anschlussleitungen und die ange-
schlossenen Endgerdte dem Druck
standhalten!

Achtung! Gefahr! Stromschlagge-
fahr an den Anschlussklemmen im
Druckschalter bei abgenommenem
Deckel. Nur Fachkrdfte diirfen den
Druckschalter 6ffnen und einstellen!

A\

Der Druckschalter ist werksseitig so einge-
stellt, dass die meisten Einsatzbereiche ab-
gedeckt werden. Diese Voreinstellung l&sst
sich bei Bedarf andern.

Die gréBere Schraube/
Mutter (I) ist zum Regeln
des Einschaltdrucks und
die kleinere (Il) zum Re-
geln der Druckdifferenz.
Der Druck wird durch das
Drehen nach links oder
rechts verandert.

o i

e Drehung nach rechts erhdht den Druck.
e Drehung nach links verringert den Druck.

Achten Sie darauf, dass die Druck-
differenz immer 1,5 bar betragt.

Der Ausschaltdruck muss kleiner als der
maximale Betriebsdruck der Pumpe und
des Membrandruckbehdilters sein.
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Nach erfolgter Einstellung die Pumpe
einschalten und durch Ablesen des Ma-
nometers prifen, ob der gewiinschte Aus-
schaltdruck und Einschaltdruck eingehalten
werden. Ggf. ist der oben aufgefihrte Ein-
stellvorgang zu wiederholen, bis der rich-
tige Ein- und Ausschaltdruck erreicht wird.

Ersatzteile/Zubehér

CRICDIC)

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fiuhren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

E Elektrogerdte gehdren nicht in den

Hausmiill.

® Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kénnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

e Zur Entsorgung der Verpackung ge-
ben Sie den Karton zum Papiermdll.
Kunststoffteile fihren Sie dem Dualen
System zu.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siche Seite 25).

Pos. Pos. Explosions-  Bezeichnung Bestellnummer
zeichnug

1 1,2 Entliftungsschraube 91105973

12 60,61 Ablassschraube 91105979

Adapter auf 1%4"-Schlauchanschluss 91105594
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Gerats stehen
lhnen gegen den Verkéufer des Gerdts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdits ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerdt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitdts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen (z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerat
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartfet wurde. Fir eine sachgemdfie
Benutzung des Gerdts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 363750_2007) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht versendet wurden.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 363750_2007

® Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 363750_2007

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 363750_2007

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

www.grizzlytools-service.eu
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) Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a

Hézi vizm{

gydridsi sorozatba tartozé PHWW 1000 A1l
Sorozatszdm

000001 - 021000

évid| kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2014/35/EU » 2014/30/EU * 2000/14/EC * 2011/65/EU*  (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A14:2019 © EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 55014-1:2017+A11  EN 55014-2:2015  EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 © EN 62233:2008 ¢ EN 60730-1:2011

EN 60730-2-6:2016 * EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrél szl irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 82 dB(A)

mért: 80,54 dB(A)

Alkalmazott konformités-értékelé eljgras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté a felelés (21)**:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG )
Stockstcdter Straf’e 20 é/ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
30.01.2021 Dokumentdciés megbizott

A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (201 1. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazdsdnak korldtozdsardl szol6 irdnyelv eléirdsaival

** Az év utolsé két szémijegye, amelyben a CE-jeldlés felhelyezére kerilt.
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Original-EG-Konformitéitserkléirung

&)

Hiermit bestatigen wir, dass das
Hauswasserwerk
Modell PHWW 1000 A1

Seriennummer 000001 - 021000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2014/35/EU » 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A14:2019 * EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 55014-1:2017+A11 ¢ EN 55014-2:2015 « EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 * EN 62233:2008 * EN 60730-1:2011

EN 60730-2-6:2016 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel

Garantiert: 82 dB(A)

Gemessen: 80,54 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung (21)**
trgt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ; '
C € Stockstadter Strafle 20 /ﬁ
63762 GrofBostheim,

Germany Christian Frank
30.01.2021 Dokumentationsbevollméchtigter

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011

zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde.

20210119_rev02_sh
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Informdcidk éllésa - Stand der Informationen:
01/2021 - Ident.-No.: 79114076012021-HU

IAN 363750_2007

Al

FSC

www.fsc.org

100%

Label from well-
managed forests

FSC® C142184




Addendum + Erratum
Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvény-koc-
kézatok, ha az elektromos kéziszerszamot
az eldirtaknak megfeleléen haszndlja. A
kévetkezd veszélyek Iéphetnek fel a jelen
elektromos kéziszerszam felépitésébél és
kivitelezésébdl adéddan:

a) Egési sérilés veszélye, ha a tilmelege-
dett szivattyGhoz ér.

Sérilésveszély, ha egy nyomds alatt
4lls t6mlé magétdl kilazul. Ugyelien a
nyomds alatt 4llé tomlék helyes csatla-
koztatdséra.

A

b)

Figyelmeztetés! Ez az elekiromos
kéziszerszdm elekiromdgneses
mezdt generdl mikddés kdzben. Ez
a mezé adott esetben hétranyosan
befolydsolhatja az aktiv és passziv
orvosi implantatumokat. A silyos
vagy akdr haldlos sérilések koc-
kdzatdnak csdkkentése érdekében
azt javasoljuk az orvostechnikai
implantdtummal é16 személyeknek,
hogy a gép hasznélata eldtt kérjék
orvosuk vagy az implantatum gyar-
t6jénak tandcsat.

Tovabbi figyelmeztetd
viasitasok

® A hdzi vizm{ kizdrélag viz szivatty(zd-
séra alkalmas.

e Elelmiszerek, sés viz, motoriizemanya-
gok, vegyszerek vagy koptaté anyago-
kat tartalmazé viz szivattylzdsa tilos
és kart tehet a készilékben.

e Csak a miszaki adatok kézét mega-
dott teljesitmény-tartomdnyban haszndl-
ja a késziléket.

CD,

.o s I e ra
Régzitett telepités

Amennyiben a hézi vizmivet régzitve
akarja telepiteni, akkor csavarozza a
késziléket a talajhoz. Régzitélemezzel t5r-
ténd dsszecsavarozds megakaddlyozza a
készilék elcsiszdsat is.
A rezgések csokkentése érdekében azt
ajénljuk, hogy szereljen rezgéscsillapitékat
a ldbak ald (barkécsdruhézakban vagy
szakizletekben kaphatd).
Ugyelien arra, hogy kénnyen hozz4 lehes-
sen férni a leeresztécsavarhoz (12).
Haszndlja a régzitett telepitéshez vald
furatot (10) és M8 méretl csavarokat.

Ha a hézi vizmivet a hdzban hasz
A ndlja, akkor az 6sszes csavaros
csatlakozdst tdmitészalaggal kell
ellatni.

Zaj és rezgések csokkentése

o Allitsa a készilléket rezgéscsillapitékra
(lasd a ,Rogzitett telepités” fejezetet
is).

®  Opciondlis megolddsként hangtompitd
dobozt is épithet a hdzi vizm( koré.
Ebben az esetben feltétleniil
Ugyeljen a megfelel6 szell6zés-
re. A szivatty0 tolmelegedése
tizet okozhat. A doboz belseje pl.
kézet-/Uveggyapottal vagy szigetelé
filccel szigetelhetd le.

Ne takarja le a hdzi vizmGvet takaré-
val vagy hasonlévall Ez tizet okozhat.

e Vdlassza le a hdzi vizm{ vezetékeit a
csatlakoztatdskor, példdul egy rugal-
mas csatlakozbévezetékkel.
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D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a

Hazi vizmG

gydridsi sorozatba tartozé PHWW 1000 A1l
Sorozatszdm

000001 - 021000

évtd| kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC * 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A14:2019 © EN 60335-2-41:2003/A2:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 © EN 62233:2008 ¢ EN 60730-1:2011
EN 60730-2-6:2016 * EN IEC 63000:2018 ¢ EN ISO 12100:2010

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrél sz416 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 82 dB(A)

mért: 80,54 dB(A)

Alkalmazott konformités-értékelé eljgras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté a felelés (21)**:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ,
Stockstadter StraBe 20 =~ %
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
30.01.2021 Dokumentdciés megbizott

A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsérdl sz616 irdnyelv eléirdsaival

** Az év utolséd két szamjegye, amelyben a CE-jelélés felhelyezére keriilt.
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Addendum + Erratum
Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Verbrennungsgefahr, beim Berihren
einer Uberhitzten Pumpe,
b) Verletzungsgefahr, wenn sich ein druck-

fihrender Schlauch von selbst [st. Ach-

ten Sie auf den korrekten Anschluss von

druckfihrenden Schlguchen.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

A erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Um-
standen aktive oder passive medizi-
nische Implantate beeintréchtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Zusiitzliche Warnhinweise

e Das Hauswasserwerk ist ausschlieBlich
zur Férderung von Wasser geeignet.

e Die Forderung von Lebensmitteln,
Salzwasser, Motorenkraftstoffen, che-
mischen Produkten oder Wasser mit
Stoffen, die Abrieb erzeugen ist unter-
sagt und beschadigt das Gerat.

e Verwenden Sie das Gerdt nur im Leis-
tungsbereich, der in den technischen
Daten angegeben ist.

@ @D &

Festinstallation

Sollten Sie das Hauswasserwerk fest instal-
lieren wollen, verschrauben Sie das Gerdt
mit dem Untergrund. Eine Verschraubung
mit einer Befestigungsplatte verhindert
auch ein Verrutschen des Gerdtes.
Zur Reduzierung von Vibrationen empfiehlt
es sich Schwingungsd@mpfer unter den
FiBen zu installieren (im Baumarkt oder
Fachhandel erhéltlich).
Beachten Sie dabei einen freien Zugang
zur Ablassschraube (12).
Verwenden Sie die Bohrung zur Festinstal-
lation (10) und Schrauben der Gréfie M8.
Wenn Sie das Hauswasserwerk
A im Haus benutzen, miissen Sie alle
Schraubverbindungen mit einem
Dichtungsband versehen.

Verminderung vom Lérm und
Vibrationen

o Stellen Sie das Gerdt auf Schwingungs-
démpfer auf (siehe ebenfalls ,Festins-
tallation”).

e Optional kdnnen Sie die einen schall-
dampfenden Kasten um das Hauswas-
serwerk bauen. Achten Sie dabei
unbedingt auf ausreichende
Beliiftung. Ein Heif3laufen der
Pumpe kann zu einem Brand
fihren. Den Kasten kénnen Sie innen
z. B. mit Stein-/Glaswolle oder Klemm-
filz dammen.

Decken Sie das Hauswasserwerk nicht
mit Decken o. @. ab! Dies kann zu ei-
nem Brand fihren.

e Entkoppeln Sie die Leitungen des
Hauswasserwerks beim AnschlieBen,
beispielsweise mit einer flexiblen An-
schlussleitung.
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) Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestdtigen wir, dass das
Hauswasserwerk
Modell PHWW 1000 A1

Seriennummer 000001 - 021000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU * 2000/14/EG * 2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A14:2019 * EN 60335-2-41:2003/A2:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 * EN 62233:2008  EN 60730-1:2011
EN 60730-2-6:2016  EN IEC 63000:2018 ¢ EN ISO 12100:2010

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichilinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel

Garantiert: 82 dB(A)

Gemessen: 80,54 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anh. V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung (21)**
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3 :

C G Stockstddter StraBe 20 /ﬁ
63762 GroBostheim,
Germcny Christian Frank

30.01.2021 Dokumentationsbevollméchtigter

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdn-
kung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde.

20210129
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